DVMI 3580HD

HDMI FULL HD

Para informacdes adicionais e atualizagbes sobre este produto, visite: www.trevi.it






ATTENZIONE

RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE NON ESPORRE

A PIOGGIA E UMIDITA

IATENGAO: NAO ABRIR O APARELHO.NAO HA CONTROLES MANIPULAVEIS PELO USUARIO OU PECAS
DE REPOSICAO NO INTERIOR. PARA TODAS AS OPERACOES DE SERVICO, DIRIJA-SE A UM CENTRO DE
IASSISTENCIA AUTORIZADO DA TREVI.

PERIGO DE VOLTAGEM

Este simbolo, presente na parte traseira do aparelho e neste manual, indica a presenca de
componentes operando em alta tensdo no interior deste aparelho.Nao abra para evitar
risco de choque elétrico.

ATENCAO
Este simbolo, presente na parte traseira do aparelho e neste manual, indica a presenca de
instrucdes importantes de seguranca. Leia atentamente antes de utilizar o aparelho.

ADVERTENCIAS DO LASER
Este aparelho estd equipado com um sistema de leitura com raio laser. Apesar do laser ser
de baixa poténcia e possuir dispositivo de seguranca que impede o funcionamento com a
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porta aberta, siga rigorosamente as seguintes adverténcias:

= NAO APROXIME O OLHO DA LENTE DO LASER COM O APARELHO ABERTO, RISCO DE LESAO NA RETINA.
= NAOTENTE DESMONTAR OU MANIPULAR A UNIDADE DO LASER, RISCO DE ABSORCAO DE RADIAGCAO.

ADVERTENCIAS DO LASER
PRODUCTO Este simbolo indica que este aparelho contém um produto laser de classe 1.0
LASER CLASE1|| raio laser pode produzir radiagées prejudiciais se estiver em contato direto com o

corpo humano.

1 PREFACIO

Obrigado por adquirir este aparelho!

Antes de usar o produto, por favor, leia atentamente este manual de instrucoes.

Prima di utilizzare il prodotto si prega di leggere attentamente il seguente manuale d’uso.

= Verifique se o aparelho nao esta danificado, caso contrario, entre em contato com o vendedor.

= Verifique se todos os acessorios estao presentes.

= Na&o abra o aparelho: ndo ha controles manipulaveis pelo usuario nem pecas de reposicao no
interior. Para todas as operacgdes, dirija-se a um Centro de Assisténcia Autorizado da Trevi.

= Guarde este manual de instrugdes.



22 PRECAUCOES DE SEGURANCA

Este aparelho & um instrumento eletrénico de alta precisao, portanto evite utiliza-lo nos seguintes

casos:

+  Perto de campos magnéticos.

» Perto de fontes de calor como radiadores e fogdes.

+  Em locais muito umidos como banheiros, piscinas, etc...

+  Em locais muito poeirentos.

»  Emlocais sujeitos a fortes vibragdes.

+ Nao aproxime o ouvido do alto-falante durante as fases de ajuste e ajustes de volume, e especial
mente mantenha o volume no minimo na fase de ligagéo.

»  Posicione o aparelho de forma que haja sempre espaco suficiente para circulacdo de ar ao seu
redor (pelo menos 5 cm).

» Seliquidos penetrarem no interior do aparelho, desconecte imediatamente o plugue da tomada
e leve o aparelho para o centro de assisténcia autorizado TREVI mais proximo.

+ Sempre verifique antes de recarregar o aparelho se os cabos de alimentacdo e conexéo estao
instalados corretamente.

*  Nenhuma fonte de chama nua, como velas acesas, deve ser colocada sobre o aparelho.

+ O aparelho nado deve ser exposto a gotejamento ou respingos de dgua, e nenhum objeto cheio
de liquido, como vasos, deve ser colocado sobre o aparelho.

+ Guarde este manual para referéncias futuras.

IMPORTANTE

Este dispositivo é projetado para uso doméstico nao profissional. A boa construcao deste aparelho
garante seu perfeito funcionamento por um longo tempo. No entanto, se ocorrer algum problema, é
aconselhavel consultar o centro de assisténcia autorizado TREVI mais proximo.

A TREVI segue uma politica de pesquisa e desenvolvimento continuos. Portanto, os produtos podem
ter caracteristicas diferentes das descritas.

3 CUIDADOS E MANUTENCAO
Desconecte o aparelho antes de limpa-lo.

» Nao use solventes ou liquidos, apenas um pano macio e seco, ligeiramente umido. Evite solventes
ou substancias abrasivas.

» Aboa construcdo deste aparelho garante seu perfeito funcionamento por um longo tempo. No
entanto, se ocorrer algum problema, é aconselhavel consultar o centro de assisténcia autorizado
TREVI mais préximo.

4 DENTRO DA EMBALAGEM

Leitor de DVD Controle remoto Manual de uso

DVMI
3580 HD




5 DESCRICAO DOS COMANDOS DO LEITOR DE DVD
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1. Cabo de alimentagdo 220V50/60Hz 5. Saida RCA Video
2. Saida HDMI 6. Bandeja de DVD/CD
3. Saida RCA Audio Direito 7. Botao ﬁ”OPEN/CLOSE’,’abertura/fechamen-
4. Saida RCA Audio Esquerdo to da bandeja CD/DVD

8. Botéao PIFPLAY/PAUSE’ reproducao/pausa
9. Botdo“STOP” M interrupcao da reproducéo
em andamento

10. Botdo LI).”POWER ON/OFF/ ligar/desligar
11. Display

12. Entrada USB

6 CONTROLE REMOTO
6.1 INSTALACAO
+ Abra o compartimento da bateria localizado na parte traseira do controle remoto.

» Insira 2 pilhas do tipo AAA (ndo fornecidas), garantindo que a polaridade e os simbolos de
orientacdo dentro do compartimento da bateria sejam respeitados.
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+  Feche o compartimento da bateria.

Para evitar vazamentos de liquido das pilhas, o que pode danificar o controle remoto, certifique-se de

instala-las corretamente e nao misturar tipos diferentes de pilhas (velhas e novas, alcalinas e zinco-
carbono, etc.).

Remova as pilhas do controle remoto se nao for usado por longos periodos.




6.2 DESCRICAO DOS COMANDOS

13. Botéod)., permite ligar/desligar o aparelho

13 44 para/desde o modo de espera.
14. Teclado numérico.
15. Botao TITLE, ativa os titulos do DVD (somen
14 te se estiver disponivel).
16/17.Botbes de seta + ENTER, permitem nave
gar pelos menus e confirmar/ativar o
43 item de menu selecionado.
18. Botdo SETUP, ativa o menu principal.
15 42 19. Botdo PLAYP |, inicia a reproducéo do disco
DVD/CD.
20. Botdo OSD, exibe informagodes sobre o
16 I ENTER| P tempo decorrido/restante, capitulos
17 decorridos/restantes e idiomas do DVD.
v 21. Botéo L/R, ativa apenas o canal de dudio
18 T REPEAT— 41 direito, ou apenas o esquerdo, ou ambos.
19 22. Botdo SUBTITLE, ativa/desativa legendas.
20 40 23. Botdo ANGLE, ativa a visualizagcdo multilateral
do disco DVD (somente se estiver disponivel).
24, Botao PREV, vai para o capitulo/faixa anterior
21 R { ol 39 do disco DVD/CD.
22 e I o e %g 25. Botédo NEXT, vai para o préximo capitulo/
23 I j { | 36 faixa do disco DVD/CD.
24 TTPrev | Next | pros | WO J] 35 26. Botdo REV 44, retrocede rapidamente.
25 i ] [ : 34 27. Botao FWD M, avanca rapidamente.
%9 -~ ']"'5“ e Mt g; 28. Botao DVD/USB, alterna entre disco e entra-
28 | (mscuss siow | we | wute )| 31 da USB'N ) )
29. Botdo SLOW, ativa a reproducdo lenta do
29 30 disco DVD.
30. Botdo N/P, seleciona o sistema de video entre
PAL, NTSC.

31. Botdo MUTE, silencia o audio.
32. Botdo ZOOM, aumenta o tamanho do qua-

dro do disco DVD.

33. Botao A-B, ativa a repeticao A-B (de ponto A a ponto B).

34. Botao PROG, ativa a programacéo da reproducao DVD/CD.

35. Botao HD, seleciona a resolugdo de saida HDMI disponivel.

36. Botao LANGUAGE, seleciona o idioma desejado entre os disponiveis.

37. Botao CD ripping.

38. Botdao STOP M, para a reproducao do disco DVD/CD.

39/40.Botdes VOL, aumentam/diminuem o volume de audicéo.

41. Botdo REPEAT, ativa a repeticdo do disco DVD/CD.

42. Botdo MENU, exibe o menu do disco DVD/CD.

43, Botdo GO TO, seleciona um ponto temporal, titulo ou capitulo especifico do DVD em

reproducéo.

44. Botao A OPEN/CLOSE, abre/fecha o compartimento do DVD.



7 INSTALACAO E CONEXOES

7.1 CONEXAO DO LEITOR DE DVD - TELEVISAO
Conectar o leitor de DVD a uma televisdo para reproducao de dudio/video.
Vocé pode optar pela conexdo HDMI ou video composto, dependendo da entrada disponivel na sua TV.

| Collegamento al TV tramite cavo HDMI |

= Conectar a saida HDMI (2) do leitor de
DVD a televisao usando um cabo HDMI.

Cavo HDMI

= Conectar a saida de Video Composto
(5) do leitor de DVD a televisdo usando
um cabo de video composto para o
sinal de video.

= Conectar a saida de Audio Estéreo
(3 e 4) do leitor de DVD a televisao
usando um cabo estéreo RCA para o
audio.

| Conexao aTV através de cabo de video composto |

8 OPERACOES PRELIMINARES
8.1 LIGAR/DESLIGAR

= Conecte o cabo de alimentacao (1) a uma tomada elétrica;

= Pressione o botao .dJ.(1) do controle remoto para ligar o aparelho;

= Pressione novamente o botéao .dJ.(1) do controle remoto para ativar o modo de espera.
8.2 AJUSTE DE VOLUME

= Pressione os botdes VOL+/VOL- (40/39) do controle remoto para aumentar/diminuir o volume.

8.3 FUNCAO MUTE

Permite silenciar completamente o dudio do seu leitor.

= Pressione o botdao MUTE (31) do controle remoto,”“MUTE" aparecera na tela e o dudio serd silencia-
do;

= Pressione o botdo MUTE (31) do controle remoto novamente para restaurar o dudio.

9 LEITORDEDVD

Os controles na frente do aparelho tém as mesmas funcoes que os presentes no controle remoto.
9.1 REPRODUCAO DE UM DISCO DVD

DISCO DVD

= Ligue o leitor;

= Abra o compartimento do disco usando o botédo de abertura £ 0PEN/CLOSE (7);

= Insira um disco DVD com os rétulos voltados para cima;

= Feche o compartimento do disco,“Carregando...” aparecera na tela para indicar o carregamento
do disco;

= O DVD sera reproduzido automaticamente.



9.2 FUNCOES PRINCIPAIS

PARADA DA REPRODUCAO

=  Pressione uma vez o botdao STOP M (38) para interromper temporariamente a reproducao.
= Pressione o botao PLAY P11 (19) para retomar a reproducao do disco.

= Pressione duas vezes o botdao STOP M (38) para interromper definitivamente a reproducdo.
= Pressione o botao PLAY PII(19) para retomar a reproducao do disco desde o inicio.

BUSCA RAPIDA
= Pressione o botdo FWD PP (27) para avancar rapidamente as imagens.

= Pressione o botdo REV 44 (26) para retroceder rapidamente as imagens.

= A cada pressao no botao, a velocidade aumenta.

= Osindicadores numéricos na tela indicam a velocidade (x2 - x4 - x8 - x20).
= Pararetornar a reproducdo normal, pressione o botao PLAY (19).

SALTO PARA O VIDEO/CAPITULO/FAIXA ANTERIOR/PROXIMA
= Pressione o botdo PREV (24) para ir para o video/capitulo/imagem anterior e o botdo NEXT (25)
para ir para o video/capitulo/imagem seguinte.

9.3 FUNCOES DE REPRODUCAO

FUNCAO SLOW

=  Pressione o botdao SLOW (29) para reproducao lenta.

= A cada pressao no botao, a velocidade diminui.

= Osindicadores numéricos na tela indicam a velocidade (x1/2 - x1/3 - x1/4 - x1/5 - x1/6 - x1/7).
= Pressione o botao PLAY D1l (19) para retornar a reprodugao normal.

FUNCAO BUSCA

=  Pressione o botdao GO TO (43) para buscar uma parte especifica do filme que esta assistindo.

= Selecione o capitulo através do teclado numeérico (14) e confirme com o botdo ENTER (17). A
reproducdo comecara automaticamente.

FUNCAO REPETICAO

= Pressione uma vez o botao REPEAT (41) para repetir continuamente o mesmo capitulo, na tela
aparece “capitulo”

= Pressione uma segunda vez o botdo REPEAT (41) para repetir continuamente o mesmo titulo, na

tela aparece “titulo”

= Pressione uma terceira vez o botao REPEAT (41) para repetir continuamente o disco inteiro, na tela

aparece “tudo”

= Para desativar a funcao de repeticao, pressione uma quarta vez o botao REPEAT (41), na tela apa-

rece “inativo’

FUNCAO A-B

= Pressione uma vez o botao A-B (33) para selecionar um ponto de partida, na tela aparece “Repetir
A-"

= Pressione o botdo A-B (33) novamente para selecionar um ponto de chegada, na tela aparece
“Repetir A-B".

8



= O leitor repetird continuamente a faixa entre os pontos A e B.
= Pressione uma terceira vez o botdo A-B (33) para retornar a reproducdo normal, na tela aparece

“Cancelar A-B"

FUNCAO ZOOM

= Pressione o botao ZOOM(32) para ampliar aimagem exibida na tela.

= Osindicadores numéricos na tela mostram o tamanho da imagem (2X - 3X - 4X - 1/2X - 1/3X -

1/4X - inativo).

= Pararetornar a reproducao normal, pressione o botao ZOOM(32) sequencialmente até que a
palavra “Inativo” aparega.

Nota: Use os botbes de navegagdo ~ ¥ 4 P para mover o zoom para a imagem ampliada.

FUNCAO ANGULO

= Se odisco suportar visualizagao de varios angulos (consulte a embalagem do disco para
confirmar), pressione o botdo ANGULO(23) para mudar para um angulo de visdo diferente.

= Atela mostrard a indicacao dos diferentes pontos de vista disponiveis (1, 2, 3, etc.).

FUNCAO LEGENDA

= Se odisco suportar legendas (consulte a embalagem do disco para confirmar), pressione o botao
LEGENDA(22) para selecionar o desejado.

= Atela mostrard as indicagdes dos idiomas disponiveis (ex.1-2 -3 - 4).

= Para desativar essa funcao, pressione o botdao LEGENDA(22) sequencialmente até que a palavra

“Inativo” apareca na tela.

FUNCAO OSD

= Pressione sequencialmente o botao OSD(20) para ver diretamente na tela os dados referentes
ao titulo/capitulo, tempo decorrido/restante e configuracdes de audio/video do filme.

= Para sair da fungao OSD, pressione sequencialmente o botdao OSD(20) até que os dados desapa
recam da tela.

FUNCAO TITULO
= Se odisco suportar essa funcao (consulte a embalagem do disco para confirmar), pressione o
botao TITULO(15) para exibir o menu de titulos do DVD.

FUNCAO MENU
= Pressione o botdao MENU(42) do controle remoto para acessar o menu principal do filme a
qualquer momento.

FUNCAO PROGRAMACAO

Esta funcao permite que vocé assista ao seu filme DVD de acordo com uma programacgao que vocé

mesmo define.

= Pressione o botdao PROG(34), um menu aparecera na tela onde vocé pode inserir capitulos e
titulos do filme que estd assistindo.

= Selecione a linha onde deseja definir o capitulo e o titulo usando os botdes « ¥ e confirme
com o botdo ENTER(17).

= Selecione primeiro o titulo e depois o capitulo usando o teclado numérico (14).

= Siga os passos dois e trés até que todas as linhas que deseja programar sejam selecionadas.

= Para ativar a funcao de programacao, selecione a opcao RIPRO. A reproducao comecara
automaticamente de acordo com a sequéncia das linhas programadas.

= Para limpar a programacao, pressione o botao PROG(34), selecione a opcao LIMPAR e pressione



novamente o botdo PROG(34) para retornar a reproducdo normal.

ROTACIONE DAS IMAGENS

Se estiver a visualizar um disco de imagens, pode selecionar quatro modos diferentes de tran-
sformacéo:“Espelhar Esquerda/Direita’;“Espelhar Cima/Baixo’;“Rotacdo no Sentido Anti-horario” e
“Rotagdo no Sentido Horario” Estas fungdes sé podem ser configuradas durante a visualizagdo normal
de uma fotografia e sao redefinidas quando se passa para a visualizacdo de uma nova fotografia. Para
selecionar os diferentes modos de transformacao, utilize os botées de navegacio « v 4 b :

CIMA a - Espelhar Cima/Baixo

BAIXO ¥ - Espelhar Esquerda/Direita
ESQUERDA 4 - Rotacao no Sentido Anti-horario
DIREITA » - Rotacdo no Sentido Horario

10 UTILIZACAO DA ENTRADA USB

ATENCAO:

Insira um dispositivo USB apenas com o leitor desligado. Uma vez inserido, ligue o leitor.

Se inserir um dispositivo USB com o leitor ligado, o dispositivo pode néo ser reconhecido pela unidade e,
portanto, ndo funcionar.

= Conecte o dispositivo USB a porta USB(12);

= Ligue o leitor;

= Pressione o botdo DVD/USB(28) e aguarde o reconhecimento do dispositivo até que a tela com o
conteudo do USB apareca; selecione o arquivo que deseja reproduzir.

Para todas as fungées de reproducdo, consulte os pardgrafos 9.2 e 9.3.

NOTA:

O leitor pode ndo suportar alguns dispositivos com porta USB devido a incompatibilidade de alguns
processadores.

11 CONFIGURACAO DO DVD

= Pressione o botdo SETUP(18) para entrar no menu principal.

Para entrar nos submenus, pressione o botdo v .

Para sair dos submenus, pressione o botao 4 .

Para navegar dentro dos submenus, pressione os botbes « v .
Para confirmar a opgao selecionada, pressione o botao ENTER(17).

CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Sistema de TV: permite configurar o sistema de video. Pode escolher entre: NTSC, PAL60, PAL e AUTO.
Protetor de Tela: permite ativar/desativar o protetor de tela.

Saida HD: permite configurar a resolucao de video e ativar/desativar o sinal HD na saida HDMI.
Saida de Video: A opcao é ativada apenas se HD OFF for selecionado em Saida HD.Vocé sé pode
selecionar CVBS.

Taxa de Exibicao: permite configurar a proporc¢ao da tela. Pode escolher entre: 4:3 PS (Pan & Scan),
4:3 LB (LetterBox), 16:9.

Senha: permite definir uma nova senha. A senha padrao de fabrica & 0000.

Relacao (Parental): DVDs podem ser codificados com base no contetido com um nivel de 8 (filmes
para adultos, contendo cenas de violéncia e/ou sexo) a 1 (filmes para todas as idades).

10



A codificacdo pode se aplicar ao disco inteiro ou apenas a algumas cenas nele contidas, as vezes ha
cenas alternativas para aquelas com conteudo inadequado para menores.

E o produtor do disco que decide se e em que nivel implementar a codificacéo.

O leitor pode ser configurado em um nivel de 1 a 8.

Quando um nivel é configurado no leitor, apenas os discos e cenas com um nivel de codificagéo igual
ou superior ao configurado serdo reproduzidos.

Selecione NEXT para ir para a préxima pdgina:

Padrao de Fabrica (Default): restaura os valores das configuracées para os padrées de fabrica.
Retomar: permite ativar/desativar o Ultimo estado de reproducao antes do desligamento da unida-
de.

Selecione PREV PAGE para retornar a pagina anterior.

CONFIGURA(;I:\O DE IDIOMA

Idioma OSD: permite modificar o idioma padrao do menu principal (OSD).

Idioma de Audio: permite modificar o idioma padrio do dudio do DVD (consulte a embalagem do
disco para confirmar).

Idioma de Legendas: permite modificar o idioma padrao das legendas do DVD (consulte a embala-
gem do disco para confirmar).

Idioma do Menu: permite modificar o idioma padrao do menu do DVD (consulte a embalagem do
disco para confirmar).

CONFIGURACAO DE AUDIO

Saida Digital: permite selecionar a qualidade do dudio de saida (RAW, PCM e OFF).
Audio HDMI: permite selecionar a qualidade do audio através do HDMI (PCM ou AUTO).
Tom: permite modificar o tom do audio.

CONFIGURAGCAO DE VIDEO

Brilho: permite ajustar o brilho da tela.
Contraste: permite ajustar o contraste da tela.
Matiz: permite ajustar a matiz da tela.
Saturagao: permite ajustar a saturagdo da tela.
Nitidez: permite ajustar a nitidez da tela.

CONFIGURACAO DE ALTO-FALANTES

Modo Misto: permite configurar o modo de saida de audio Mono/Stereo do leitor.
Vocé pode escolher entre: Lt/Rt e Stereo.

Lt/Rt: saida mono nos alto-falantes.

Stereo: saida estéreo nos alto-falantes.

CONFIGURA(;I:\O DIGITAL

Modo Op: opcdes de selecéo:

-LINE OUT: Os sinais de entrada sdo comprimidos linearmente e o volume é mais baixo. Escolha esta
configuragdo para uso noturno.

-RF REMOD: o volume é mais alto, adequado para uso diurno.

Gama Dinamica: Quando selecionar o modo LINE OUT, selecione FAIXA DINAMICA para ajustar a re-
lacao de compressao e obter diferentes efeitos. Quando ajustado para FULL, a relagao de compressao
serd configurada para o nivel mais baixo. Quando a configuragao estiver desativada, a relagao de
compressao sera configurada para o nivel mais baixo.



Esq. + Dir.:Vocé pode configurar o modo de saida de dudio para o canal esquerdo ou direito. Quatro
modos estdo disponiveis: ESTEREO, MONO L, MONO R e MIX MONO.

12 PROBLEMAS E SOLUCOES

Se o seu leitor de DVD nao estiver funcionando corretamente, verifique esta breve lista antes de leva-
lo a um centro de assisténcia autorizado TREVI.

Em qualquer caso, ndo tente reparar o aparelho por conta prépria, pois isso invalidara a garantia. Ape-
nas os centros de assisténcia técnica TREVI estdo autorizados a realizar intervenc¢des neste aparelho
deTV.

Auséncia de imagem
= Verifique se o cabo HDMI esté corretamente inserido.
= Verifique se o cabo de video composto esta corretamente inserido.

Auséncia de som
= Verifique se a funcdo MUTE né&o estd ativada.
= Ajuste o volume.

O controle remoto nédo funciona
= Substitua as pilhas.

Os comandos nao respondem

= Desconecte o aparelho da tomada de energia por 30 segundos para realizar um reset.

13 DADOS TECNICOS

Geral

= Alimentacao: 110-240V 50/60Hz
= Consumo: 10w

= Sistema de video: PAL - NTSC

=  Comprimento de onda do laser: 650nm, 780nm
= Relagéo sinal/ruido: >60 dB

= Faixa dinamica de audio: >60 dB

= Saida de video: 1.0V(P-P).75Q2

= Saida de dudio analdgico: 2.0V(rms)

=  Dimensdes: 225x200x45mm
= Peso: 6929
Video/Audio

= Formatos suportados: DVD, DVD+R/RW, DVD-R/RW,VCD, HDCD, SVCD, CD, CD+R/RW, CD-R/RW

=  Formatos de video: 16:9 - 4:3

= Faixa de frequéncia de dudio: DVD: 20Hz-20KHz (48KHz PCM), 20Hz ~ 44KHz (96KHz PCM)
CD:20Hz ~ 20KHz



EEN Adverténcias para a correcta demolicao do produto.

O simbolo indicado na aparelhagem indica que o residuo deve ser objecto de “recolha separada” por-
tanto o produto ndo deve ser desmantelado junto dos residuos urbanos.

Outilizador devera entregar o produto nos apropriados‘“centros de recolha diferenciada”predispostos pelas
administracdes comunais, ou entrega-lo ao revendedor em troca de uma compra de um novo produto.
A recolha diferenciada do residuo e as sucessivas operagdes de tratamento, recuperacdo e desmantela-
mento favorecem a producao de aparelhagens com materiais reciclados e limitam os efeitos negativos
no ambiente e na sauide causados por uma gestdo imprépria do residuo.

O desmantelamento abusivo do produto comporta a aplicacdo de san¢des administrativas.



DICHIARAZIONE DE CONFORMIDADE UE SIMPLIFICADA
O fabricante TREVI declara que o tipo de equipamento GO 2200 WIFI esta em
conformidade com a diretiva 2014/53/UE.
O texto completo da declaracéo de conformidade UE esta disponivel no seguinte
endereco da Internet:
https://www.trevi.it/dms/zidi/TREVI/DOCDVMI3580HD.pdf
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PT Se ndo encontrar a sua lingua no manual de instrugdes, consulte o nosso site
www.trevi.it para a encontrar.
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Made in China




